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NOTA 

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras 
mayúsculas y cifras. La mención de una de tales signaturas indica que se hace referen- 
cia a un documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/. . .) se publican normal- 
mente en Suplementos trimestrales de los Documentos [o, hasta diciembre de 1975, 
Actas] Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento indica el suple- 
mento en que aparece o en que se da información sobre él. 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sistema que se 
adoptó en 1964, se publican en volúmenes anuales de Resoluciones y decisiones del 
Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezó a aplicar con efecto retroac- 
tivo a las resoluciones aprobadas antes del 1” de enero de 1965, entró plenamente en 
vigor en esa fecha. 



2309a. SESION 

Celebrada en Nueva York, el martes 10 de noviembre de 1981, a las 15 horas 

Presidente: Sr. TaYeb SLIM (Túnez). 

Presentf?S: LOS representantes de los siguientes Esta- 
dos: China, España, Estados Unidos de América, Filipi- 
nas, Francia, Irlanda, Japón, México, Níger, Panamá, 
Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Repú- 
blica Democrática Alemana, Túnez, Uganda y Unión de 
Repúblicas Socialistas Soviéticas. 

3. El PRESIDENTE (interpretación del francés): El 
Consejo pasará ahora a examinar el informe del Comité 
de Admisión de Nuevos Miembros sobre la solicitud de 
admisión de Antigua y Barbuda como Miembro de las 
Naciones Unidas [S/14748]. 

Orden del día provisional (S/Agenda/2309) 

1. Aprobación del orden del día. 

2. Admisión de nuevos Miembros: 
Informe del Comité de Admisión de Nuevos 

Miembros sobre la solicitud de admisión de Antigua 
Y Barbuda como Miembro de las Naciones Unidas 
(S/14748). 

4. En el párrafo 4 de su informe, el Comité recomienda 
al Consejo que apruebe un proyecto de resolución con 
respecto a la solicitud de admisión de Antigua y Barbuda’. 
En el pkafo 3 de su informe, el Comité recomienda al 
Consejo que aplique las disposiciones contenidas en el últi- 
mo párrafo del artículo 60 del reglamento provisional, 
según el cual el Consejo puede presentar sin demora una 
recomendación a la Asamblea General. De no escuchar 
objeciones, consideraré que el Consejo desea no insistir 
en el plazo previsto en el cuarto párrafo del artículo 60. 

Se declara abierta la sesión a las 15.35 horas. 

Aprobación del orden del día 

5. De conformidad con el procedimiento habitual, pro- 
pongo que el Consejo proceda primero a la votación sobre 
el proyecto de resolución y que las delegaciones que de- 
seen hacer uso de la palabra lo hagan una vez terminada 
la votación. 

Queda aprobado el orden del día. 

Admisión de nuevos Miembros: 
Informe del Comité de Admisión de Nuevos Miembros 

sobre la solicitud de admisión de Antigua y Barbuda 
como Miembro de las Naciones Unidas (W14748) Se procede a votacidn ordinaria. 
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6. En consecuencia, el Consejo pasará ahora a la vota- 
ción sobre el proyecto de resolución que figura en el pá- 
rrafo 4 del informe del Comité de Admisión de Nuevos 
Miembros. 

1. El PRESIDENTE (interpretación delfran&): Antes 
de pasar al examen del tema que figura en el orden del 
día, quiero dar la bienvenida, en nombre de los miembros 
del Consejo, al representante del Gobierno de Antigua y 
Barbuda, el Sr. Lloydstone Jacobs. También quiero ro- 
garle que transmita a su Gobierno nuestras felicitaciones 
por la emancipación de Antigua y Barbuda y por el pro- 
greso realizado hacia su admisión en las Naciones Unidas. 

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de reso- 
lución [resolución 492 (1981) 1. 

7. El PRESIDENTE (interpretación del francés): De 
conformidad con las disposiciones del artículo 60 del re- 
glamento provisional, transmitiré inmediatamente esta 
recomendación a la Asamblea General. 

2. Quiero informar a los miembros del Consejo quereci- 
bí cartas de los representantes de Nicaragua y Santa Lucía, 
en las que piden que se los invite a participar en el debate 
del tema del orden del día. De conformidad con la prácti- 
ca habitual, y con el consentimiento del Consejo, pro- 
pongo que se invite a dichos representantes a participar 
en el debate sin derecho a voto, en virtud de las disposi- 
ciones pertinentes de la Carta y del artículo 37 del regla- 
mento provisional del Consejo. 

8. Varios representantes desean hacer uso de la palabra, 
y se la concederé de inmediato. 

9. Sir Anthony PARSONS (Reino Unido) (interpreta- 
ción del inglés): Señor Presidente, ante todo, permítame 
que en nombre de mi delegación, y en el mío propio, lo 
felicite muy cordialmente por asumir usted la Presidencia 
del Consejo durante el mes actual. No puedo decir exac- 
tamente que le envidio su tarea, pero puede usted tener la 
seguridad de contar con nuestra confianza y nuestra cola- 
boración cabales. 

Por invitación del Presidente, el Sr. Bendaiía Rodríguez 
(Nicaragua) y el Sr. Auguste (Santa Lucía) ocupan lOS 

lugares que les han sido reservados en la sala del Consejo. 
10. Al mismo tiempo, quisiera expresar nuestro cordial 
agradecimiento a nuestro colega y amigo, el representan- 



te de España, por haber dirigido nuestros debates duran- 
te el mes pasado con el conocimiento, la habilidad y el 
ingenio profundos que esperábamos de él. 

11. También quisiera seguir su ejemplo, Señor Presi- 
dente, y dar una muy cordial bienvenida al Sr. Lloydstone 
Jacobs y sus colegas de Antigua y Barbuda. Es un gran 
placer tenerlos hoy con nosotros en la sala del Consejo en 
esta ocasión tan auspiciosa. 

12. Para mi delegación fue motivo de profunda satis- 
facción haber votado a favor del proyecto de resolución 
presentado por el Comité de Admisión de Nuevos Miem- 
bros, que recomendaba la admisión de Antigua y Barbu- 
da como Miembro de las Naciones Unidas, 

13. Esta es la tercera oportunidad en que el Consejo se 
ha reunido en el curso de 1981 para considerar una solici- 
tud de admisión a las Naciones Unidas de un territorio 
antiguamente dependiente del Reino Unido. Nos sentimos 
encantados cuando este año Vanuatu y Belice siguieron 
el mismo procedimiento y fueron admitidos a la Asam- 
blea General a comienzos del trigésimo sexto período de 
sesiones. 

14, Antigua y Barbuda son ahora el cuadragésimo ter- 
cer miembro independiente del Commonwealth que ingre- 
sa en las Naciones Unidas. Antes de su independencia, el 
1’ de noviembre, habían sido un Estado autónomo aso- 
ciado con el Reino Unido, y desde 1967 habían sido ple- 
namente responsables de sus propios asuntos internos. 
Antigua fue en realidad el primero de los territorios britá- 
nicos del Caribe en negociar la condición de Estado aso- 
ciado y ahora hace la transición a la independencia cabal 
en la misma forma en que lo hicieron ya Dominica, Gra- 
nada, Santa Lucía y San Vicente y las Granadinas. 

15. El Gobierno británico siempre ha dejado en claro 
que la relación de asociación era totalmente voluntaria y 
podia darse por terminada en cualquier momento por 
cualquiera de las partes. En las elecciones generales cele- 
bradas en Antigua y Barbuda en abril de 1980, los dos 
partidos principales incluyeron en sus programas respec- 
tivos el compromiso de llegar rápidamente a la indepen- 
dencia, y mi Gobierno se siente encantado de que el Par- 
tido Laborista de Antigua, que triunfó en esas elecciones, 
haya avanzado tan rápidamente hacia el logro de la inde- 
pendencia cabal. 

16. Después de esas elecciones, el nuevo Gobierno pre- 
paró un proyecto de Constitución de independencia, que 
sirvió de base para las negociaciones en la Conferencia 
Constituyente celebrada en Londres, del 4 al 16 de diciem- 
bre de 1980. Asistieron a esa Conferencia delegaciones 
que representaron al Reino Unido, al Gobierno y la opo- 
sición de Antigua, y a Barbuda, A principios de 1981 el 
Gobierno de Antigua revisó el proyecto de constitución 
para tener en cuenta los debates de la Conferencia Cons- 
tituyente, y fue aprobado por el Parlamento de Antigua 
en abril y mayo. La más importante de las enmiendas se 
refería a ciertas salvaguardias constitucionales para la isla 
de Barbuda, Siguió la independencia a comienzos de este 
mes con una serie de festividades muy alegres, a las que 

asistieron distinguidos visitantes del mundo entero. Estoy 
seguro de que Antigua y Barbuda florecerán como Esta- 
do independiente. 

17. Los vínculos del Reino Unido con Antigua y Barbu- 
da se remontan al siglo XVII, y mi Gobierno aguarda an- 
siosamente continuar la asociación en distintas esferas, 
viejas y nuevas, Por ejemplo, continuaremos adelante 
con los programas de asistencia y de cooperación técnica 
que han sido administrados en años recientes en colabo- 
ración con el Gobierno de Antigua. Pero Antigua y Bar- 
buda desempeñarán ahora un papel nuevo en el escenario 
internacional, y esperamos trabajar muy estrechamente 
en el Commonwealth y en la comunidad internacional en 
general. 

18. Las Naciones Unidas también se beneficiarán de la 
vitalidad de las tradiciones de Antigua y Barbuda, y de la 
sabiduría que han impartido tantos años de gobierno par- 
lamentario democrático. Por lo tanto, mi delegación se 
complace de que el Consejo haya decidido unánimemente 
recomendar la admisión de Antigua y Barbuda, y aguar- 
damos ansiosamente dar la bienvenida en breve a sus re- 
presentantes en la Asamblea General. 

19. Sr. GONZALEZ CESAR (México): Señor Presi- 
dente, deseo expresarle las felicitaciones más sinceras de 
mi delegación por su acceso a la Presidencia del Consejo 
para el mes de noviembre, durante el cual nos encontra- 
mos dilucidando cuestiones de importancia vital para la 
Organización. Su indiscutida experiencia y tacto diplo- 
mático son garantía de una acertada conducción de nues- 
tros trabajos, 

20. Quiero asimismo agradecer al Embajador de Piniés 
la forma expedita, eficiente y firme con la que presidió 
nuestras labores durante el mes pasado. 

21. En pocos casos nuestra tarea es más grata que en 
ocasiones, como la actual, en que recomendamos la ad- 
misión de un nuevo Miembro al seno de las Naciones 
Unidas. El ingreso de un nuevo Estado a la Organización 
mundial implica el reconocimiento universal al hecho po- 
lítico de la independencia de una nación, al mismo tiem- 
po que representa una garantía para el desarrollo pacífico 
Y seguro de un país soberano. Cada nuevo Estado enri- 
quece la pluralidad de la Organización, ámbito donde se 
refleja fielmente la diversidad cultural, política y econó- 
mica de la sociedad internacional contemporánea. Las 
Naciones Unidas han sido un factor activo en la promo- 
ción de la descolonización y son, al mismo tiempo, ga- 
rantía de pluralismo no solamente en el plano mundial, 
sino también en el nivel regional. 

22. En América Latina, la presencia colonial está lle- 
gando a SU término después de más de siglo y medio de 
haberse iniciado las luchas por la independencia. Las pri- 
meras implantaciones de las Potencias coloniales en nues- 
tro hemisferio comenzaron precisamente en Ia región del 
Caribe Y de ahi se trasladaron a tierra firme y se extendie- 
ron a todo el continente. Por otra parte, es en este conti- 
nente, que ha sido encrucijada de ambiciones coloniales y 
neocoloniales, donde hemos tenido que batallar incansa- 
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blemente Para que desaparezca todo hegemonismo y cada 
pueblo ejerza plenamente su derecho a la independencia y 
al desarrollo. 

23. Ha sido, en efecto, en el Caribe donde ha habido 
históricamente una aguda confrontación abierta o clan- 
destina entre las Potencias, y es ahí donde debemos preo- 
cuparnos con mayor esmero porque no se distorsionen 
los esfuerzos de los pueblos por su progreso y por su 
libertad. Con mayor razón en momentos en que se ad- 
vierten, una vez más, signos ominosos y presagios que 
podrían poner en peligro la paz y el equilibrio de toda la 
región. 

24. A la region del Caribe no solamente llegaron los pri- 
meros descubridores y conquistadores de Occidente, sino 
que es ahí donde comenzó la destrucción o asimilación de 
culturas aborígenes. Y ahí mismo se incorporaron al tra- 
bajo esclavo los primeros pobladores de este continente 
provenientes de Africa. Ha sido, pues, crisol de razas y 
comienzo de un sistema de explotación de recursos natu- 
rales que ahora tratamos de eliminar, en la era poscolo- 
nial, mediante el establecimiento de relaciones económi- 
cas justas entre los Estados. 

25. Con el ingreso de Antigua y Barbuda el número de 
miembros de las Naciones Unidas asciende a 157 Estados 
y el del Grupo Latinoamericano a 32. Se trata, desde 
luego, de una nación pequeña en su territorio y reducida 
en su población, pero precisamente por ello y en conso- 
nancia con el principio de la igualdad jurídica de los Esta- 
dos, que es base misma de la Organización, al respeto que 
le debemos al nuevo Estado debe añadirse una firme vo- 
luntad de cooperación, a efecto de garantizar su efectiva 
independencia y su camino hacia la viabilidad económica 
y el progreso social. 

26. La independencia del nuevo Estado caribeño es un 
paso más para la eliminación de toda injerencia colonial 
en el área. Su admisión es una garantía más en este senti- 
do. Por eso mi delegación ha concurrido con su voto po- 

sitivo al proyecto de resolución que acabamos de adoptar. 

27. Deseo felicitar al pueblo y al Gobierno de Antigua Y 

Barbuda por su independencia, y a nombre del Gobierno 
y del pueblo de México, expresarle nuestra más cabal 
solidaridad. 

28. Sr. DE PINIES (España): La delegación española 
ha leído con sumo interés el telegrama dirigido por el Vi- 
ceprimer Ministro de Antigua y Barbuda al Secretario 
General’ informándole que el lo de noviembre Antigua Y 

Barbuda ha pasado a ser un Estado independiente Y, en 
consecuencia, ha solicitado su admisión como Miembro 
de las Naciones Unidas; en ese mismo mensaje el nUeV0 

Estado acepta las obligaciones consignadas en la Carta de 
las Naciones Unidas y se compromete Solemnemente a 
cumplirlas. 

29, También hemos examinado el informe del comité 

de Admisión de Nuevos Miembros que ha tenido ante Sí 

la solicitud de admisión, y acabamos de votar favorable- 
mente el proyecto de resolución que recomienda a la 

Asamblea General que admita a Antigua y Barbuda como 
Miembro de las Naciones Unidas. 

30. España acoge con especial satisfacción la incorpo- 
ración del nuevo Estado, dado que además la isla de An- 
tigua fué visitada en una de las primeras expediciones que 
organizó España a América, por formar parte de las Islas 
de Sotavento, a las que llegó en 1493 Cristobal Colón, 
bautizando a la isla de Antigua por su devoción a Santa 
María la Antigua de Sevilla. Antigua y Barbuda ingresan 
en la Organización como el 157” Miembro, enriquecien- 
do a la comunidad internacional con un nuevo país de- 
fensor de la justicia y amante de la paz que hará positivas 
contribuciones a la aplicación de los propósitos y princi- 
pios de la Carta. 

3 1. En nombre de mi Gobierno felicito al pueblo y Go- 
bierno de Antigua y Barbuda en esta ocasión solemne de 
su ingreso en las Naciones Unidas. 

32. Sr. LING Qing (China) (interpretación del chino): 
Señor Presidente, quisiera empezar por felicitarlo cor- 
dialmente en nombre de la delegación de China por ocu- 
par usted la Presidencia del Consejo durante este mes. 
Estoy convencido de que bajo su capaz dirección el Consejo 
cumplirá con éxito sus responsabilidades. Al mismo tiem- 
po, deseo expresar nuestro reconocimiento a SLI predece- 
sor, el representante de España, Sr. de Piniés, bajo cuya 
brillante y paciente dirección el Consejo pudo alcanzar 
resultados útiles en su labor durante el mes pasado. 

33. El 1” de noviembre, Antigua y Barbuda proclama- 
ron su independencia, convirtiéndose en el trigésimo se- 
gundo Estado independiente de América Latina. El Vice- 
primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores de 
Antigua y Barbuda, Sr. Lester Bird, en su telegrama de 
fecha lo de noviembre dirigido al Secretario General, so- 
licitó que su país fuese admitido como Miembro de la Or- 
ganización y declaró, en nombre de su Gobierno, que 
acepta las obligaciones consignadas en la Carta de las Na- 
ciones Unidas y se compromete solemnemente a cumphr- 
las. La delegación de China cree que, de conformidad 
con las disposiciones pertinentes de la Carta, Antigua y 
Barbuda reúnen las condiciones necesarias para ingresar 
como Miembro de las Naciones Unidas. Respaldamos 
plenamente su solicitud y aprobamos la recomendación 
que el Consejo habrá de presentar a la Asamblea General 
con respecto a la admisión de Antigua y Barbuda como 
Miembro de las Naciones Unidas. 

34. El pueblo de Antigua y Barbuda ganó su indepen- 
dencia despues de una prolongada lucha. El Gobierno y 
pueblo de China se alegran sinceramente por ello. En 
oportunidad de la independencia de Antigua y Barbuda, 
el Presidente del Consejo de Estado de la República Po- 
pular de China, Zhao Ziyang, envió el 31 de octubre un 
mensaje al Primer Ministro, Sr. Vere Bird, para expresar 
las cordiales felicitaciones del Gobierno y del pueblo de 
China al Gobierno y al pueblo de Antigua y Barbuda y 
anunciar la decisión del Gobierno de mi país de reconocer 
a Antigua y Barbuda. Tanto China como Antigua y Bar- 
buda son países en desarrollo, con experiencias similares 
del pasado, y ambas enfrentan ahora la tarea del desarro- 
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110 nacional. Esperamos con toda sinceridad que las rela- 
ciones entre nuestros dos países y la amistad entre nuestros 
dos pueblos se desarrollen de manera constante. Espera- 
mos también que con su admisión en las Naciones Uni- 
das, Antigua y Barbuda, junto con todos los países que 
defienden la justicia y son amantes de la paz, hagan una 
contribución positiva al logro de los propósitos y princi- 
pios de la Carta. 

35. Sr. TROYANOVSKY (Unión de Repúblicas Socia- 
listas Soviéticas) (interpretación del ruso): Señor Presi- 
dente: En primer término, la delegación soviética desea 
felicitarle al haber asumido usted las importantes fun- 
ciones de la Presidencia del Consejo de Seguridad duran- 
te el mes de noviembre. Esperamos que, bajo su hábil 
dirección, el Consejo cumpla las trascendentales tareas 
que se le han confiado. Desearía igualmente expresar mi 
agradecimiento a su predecesor, el Sr. de Piniés, repre- 
sentante de España, cuyas excepcionales condiciones diplo- 
miiticas y experiencia facilitaron la labor exitosa del Con- 
sejo en el curso del pasado mes. 

36. Es ésta la tercera vez en el año en curso que las Na- 
ciones Unidas examinan la admisión de un nuevo Miem- 
bro. Después de las recomendaciones por las que se admi- 
tió a Vanuatu y Belice, el Consejo examina la solicitud de 
admisión del Estado independiente más joven, Antigua y 
Barbuda. 

37. La delegación de la Unión Soviética tiene el placer 
de apoyar la solicitud de ingreso de ese Estado en las Na- 
ciones Unidas. A nuestro juicio, este Estado, que ha 
logrado su independencia hace apenas unos días, tiene el 
derecho a ingresar en las filas de las Naciones Unidas ya 
que satisface los requerimientos y criterios establecidos 
para admisión. Al hacerlo así, creemos que la admisión 
de Antigua y Barbuda en las Naciones Unidas es otro paso 
hacia la completa y total eliminación del sistema colonial. 

38. El día en que fue proclamada ia independencia de 
Antigua y Barbuda, el Presidente del Consejo de Minis- 
tros de la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas, 
Sr. Nikolai Tikhonov, envió un telegrama al Primer Minis- 
tro de aquel país, Sr. Vere Bird, en el que se dice: 

“En oportunidad de la proclamación de la indepen- 
dencia del Estado de Antigua y Barbuda acepte las sin- 
ceras felicitaciones y buenos deseos de prosperidad y 
éxito para el pueblo de su país en su marcha hacia un 
desarrollo nacional independiente. 

“El Gobierno soviético, que de manera constante ha 
guiado sus relaciones con otros Estados en base a los 
principios de igualdad, respeto mutuo de la soberanía e 
integridad territorial y no injerencia en los asuntos inter- 
nos, declara que presta su reconocimiento a Antigua y 
Barbuda como Estado soberano independiente y ex- 
presa su deseo de establecer con él relaciones diplo- 
máticas.“, 

39. El logro de la independencia por Antigua y Barbuda 
representa una nueva página en la historia de su pueblo. 
La delegación de la Unión Soviética desea felicitar al nuevo 

Estado independiente y al pueblo de Antigua y Barbuda 
con motivo de la decisión positiva tomada por el Consejo 
de Seguridad en cuanto a su solicitud de admisión a la 
Organización, augurándole al mismo tiempo un futuro 
de paz y éxito. 

40. Sr. OZORES TYPALDOS (Panamá): Señor Presi- 
dente, en primer lugar, permítame felicitarle por haber 
asumido la Presidencia del Consejo durante el mes de no- 
viembre y manifestarle nuestra complacencia pues usted 
es un diplomático en todo el sentido de la palabra, tal como 
lo ha demostrado en múltiples ocasiones. 

41, Al mismo tiempo, mi delegación desea hacer un pú- 
blico reconocimiento al Sr. de Piniés,. representante de 
España, por la forma y el estilo brillante con los cuales 
guió nuestras difíciles tareas durante el pasado mes de 
octubre, mes particularmente caro para toda la familia 
hispanoamericana. 

42. El Consejo de Seguridad, que se encuentra en una 
especie de estancamiento en el cumplimiento de una de 
sus tantas responsabilidades, se reúne con el propósito de 
considerar un asunto agradable y donde existe comunión 
de criterio entre sus integrantes. Se trata de recomendar 
la admisión de un nuevo Estado miembro al organismo 
mundial, nación que hace pocos días surgió a la vida 
independiente. 

43. Antigua y Barbuda se convertirán en el país núme- 
ro 157 de las Naciones Unidas y al mismo tiempo en el 
número 32 del Grupo Latinoamericano, y desde este mo- 
mento mi delegación les manifiesta a sus representantes no 
sólo nuestro regocijo, sino toda la colaboración, tanto a 
nivel de los organismos internacionales como en el orden 
bilateral. 

44. Por ser Antigua y Barbuda un Estado de la región 
caribeña, con la cual Panamá ha mantenido y mantiene 
vínculos históricos de fraternidad, queremos aprovechar 
la ocasión para reiterar la preocupación de mi Gobierno 
por las amenazas que recientemente han vuelto a recaer 
sobre países hermanos de la región centroamericana y del 
Caribe, en momentos en que toda la zona atraviesa por 
una etapa difícil, pero donde el diálogo y la buena volun- 
tad deben ocupar el lugar del lenguaje castrense y por lo 
tanto peligroso. 

45. Damos la más cordial bienvenida a Antigua y Bar- 
buda con la seguridad de que con los demás Miembros de 
la Organización encontraremos la manera de recorrer jun- 
tos los senderos de la armonía y la comprensión. 

46. Sr. LICHENSTEIN (Estados Unidos de América) 
(interpretación del inglés): Señor Presidente, si bien del 
mes pasado al corriente la dirección de este foro ha pasa- 
do del español al francés, no ha habido cambio alguno en 
un aspecto mucho más importante, es decir, en cuanto a 
experiencia, habilidad diplomática, excelencia de juicio y 
sensibilidad a las exigencias de la dirección de este órga- 
no, pues la Presidencia del mes pasado y la de este mes se 
encuentran al mismo alto nivel. Mi delegación le da la 
bienvenida a ese elevado cargo y encomia cálidamente a 
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su predecesor por las funciones desempeñadas el mes 
pasado. 

47. El lo de noviembre obtuvo la independencia una 
nueva nación del Caribe. Los Estados Unidos, la demo- 
cracia más antigua del hemisferio, se encuentran compla- 
cidos Y orgullosos de dar la bienvenida a la más nueva de 
ellas, Antigua y Barbuda. 

48. Apoyamos con entusiasmo su solicitud de ingreso a 
las Naciones Unidas. Estamos seguros de que cumplirá 
con todas SUS obligaciones y deberes como Miembro, aún 
dedicada como está a los principios fundamentales de la 
libertad y la libre determinación. Son éstos los principios 
que este Estado reafirmará con su ingreso a esta familia 
de naciones y con su adhesión a la Carta. 

49. Constituye siempre una especial satisfacción para 
mi país el que se engrosen las filas de las democracias en 
nuestro hemisferio y en todo el mundo. El Gobierno y el 
pueblo de los Estados Unidos extienden una cálida felici- 
tación al Gobierno y al pueblo de Antigua y Barbuda y le 
dan un amistoso abrazo de camaradería en la libertad. 
Asimismo, damos una cálida bienvenida personal a los 
representantes de esta nación, que se encuentran presen- 
tes en la sala del Consejo en esta auspiciosa ocasión. 

50. Sr. ROMULO (Filipinas) (interpretación del inglés): 
En una ocasión anterior, en la primera reunión del Con- 
sejo este mes, tuve la oportunidad y el privilegio de ren- 
dirle homenaje, Señor Presidente, por ocupar ese alto 
cargo en el Consejo durante el mes de noviembre, y de 
rendir tributo al representante de España, Sr. de Piniés, 
por la brillante manera en que condujo las reuniones del 
Consejo de Seguridad durante el mes de octubre. 

51. He leído el telegrama en el que figura la solicitud de 
Antigua y Barbuda para ingresar a las Naciones Unidas, 
así como la recomendación del Comité de Admisión de 
Nuevos Miembros. Quisiera dejar constancia de que Fili- 
pinas votó a favor de la admisión y, en nombre de mi 
pueblo y mi Gobierno, deseo extender nuestras sinceras 
felicitaciones al pueblo y al Gobierno de Antigua y Bar- 
buda por su admisión en este foro internacional. 

52. Recuerdo que cuando se redactó la Carta, en 1945, 
tuvimos un largo debate en relación con el Capítulo XII, 
sobre el régimen internacional de administración fiducia- 
ria, a raíz de que Filipinas propuso insertar tres palabras 
en el inciso b) del artículo 76, que, de lo contrario, habría 
rezado: 

“promover el adelanto político, económico, social y 
educativo de los habitantes de los territorios fideico- 
metidos, y su desarrollo progresivo hacia el gobierno 
propio”. 

La delegación de Filipinas bregó por la inclusión de las 
palabras “0 la independencia” después de “gobierno 
propio”. Ese debate, en el cual las Potencias coloniales se 
opusieron a la inclusión de esas palabras -“o la inde- 
pendencia”- duró hasta las dos de la madrugada. Final- 
mente ganamos por 19 votos en esa reunión del Consejo 

de Administración Fiduciaria. La cuestión fue presentada 
a la Conferencia Plenaria y Filipinas ganó por 21 votos. 

53. Es bueno recordar esto en un momento en que admi- 
timos a una nueva nación que ha alcanzado la independen- 
cia, pues no lo estaríamos haciendo si hubiera alcanzado 
solamente el gobierno propio. Por lo tanto, me alegro, al 
recordar ese importante incidente histórico en la redac- 
ción de la Carta de las Naciones Unidas, de que podamos 
dar la bienvenida a Antigua y Barbuda como nación inde- 
pendiente, no sólo como país con gobierno propio, sino 
como Estado independiente, que ingresa como Miembro 
de las Naciones Unidas, con el respeto de todos por su 
soberanía. 

54. De manera que, una vez más, en nombre del Go- 
bierno y el pueblo de Filipinas, deseo extender nuestra 
bienvenida y nuestras felicitaciones a este nuevo Miem- 
bro de las Naciones Unidas. 

55. Sr. DORR (Irlanda) (Nzterpretacio’n del inglés): Señor 
Presidente, deseo, en primer lugar, expresarle nuestros 
mejores deseos al ocupar el cargo de Presidente durante 
el mes de noviembre. Los conocimientos, el tacto y la 
habilidad diplomática son cualidades que en general atri- 
buimos casi por definición a cada uno de nuestros colegas 
que ocupa la Presidencia del Consejo. Parecería que, de 
alguna manera, son atributos inherentes al cargo. En su 
caso, creemos que las palabras son especialmente adecua- 
das; lo he conocido a usted como colega y como amigo 
por casi un año en el Consejo y creo que este goza, en 
efecto, de la fortuna de tenerlo como Presidente en este 
momento en que enfrentamos decisiones serias. 

56. Diría también que esas cualidades -conocimientos, 
tacto y habilidad- se aplicaban de manera especial a su 
predecesor, el representante de España, a quien damos 
las gracias por las funciones que desempeñó como Presi- 
dente, y creo que somos afortunados por haber contado 
con los servicios de dos colegas tan distinguidos. 

57. Irlanda acogió con beneplácito la decisión del Go- 
bierno de Antigua y Barbuda de presentar una solicitud 
para ingresar como Miembro de las Naciones Unidas tras 
haber obtenido la independencia el 1’ de noviembre. Era 
ésta una etapa más en el proceso de descolonización basa- 
do en el derecho a la libre determinación. Creemos que es 
un hecho extraordinario el que el Gobierno de Antigua y 
Barbuda haya presentado la solicitud de ingreso a las Na- 
ciones Unidas el mismo dia en que adquirió su indepen- 
dencia. Por lo tanto, mi delegación se unió con satisfac- 
ción a la decisión del Consejo de Seguridad de recomendar 
a la Asamblea General la admisión del nuevo Estado de 
Antigua y Barbuda como Miembro. Nos satisface este 
nuevo paso, el tercero del año hacia la representación plena 
de todos los pueblos del mundo en las Naciones Unidas. 

58. Tomamos nota de la declaración de que Antigua y 
Barbuda acepta las obligaciones contenidas en la Carta y 
se compromete solemnemente a cumplirlas. Estamos se- 
guros de que el Gobierno de Antigua y Barbuda cumplirá 
en todo sentido sus responsabilidades como Estado Miem- 
bro. Nosotros en la delegación de Irlanda, esperamos 
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poder cooperar con la delegaci6n de Antigua y Barbuda 
en nuestros empeños conjuntos. Damos la bienvenida a 
los representantes de este nuevo Estado y le auguramos a 
su Gobierno y a su pueblo mucha suerte en los años veni- 
deros. 

59. Sr. NISIBORI (Japón) (interpretación del inglés): 
Dado que ésta es la primera oportunidad en que mi dele- 
gación hace uso de la palabra este mes, quisiera dirigirle, 
Señor Presidente, nuestras cálidas felicitaciones por OCU- 

par la Presidencia del Consejo durante el mes de noviem- 
bre. Confiamos en que, con la capacidad ampliamente 
demostrada en asuntos diplomáticos y su vasta experien- 
cia en los trabajos de la Organización, el Consejo pueda 
hallar solución satisfactoria a los diversos problemas que 
tiene a su consideración, así como a otras cuestiones que 
se planteen. Puede usted contar con la total colaboración 
de mi delegación en nuestros esfuerzos comunes para 
cumplir con las responsabilidades del Consejo. 

60. También quisiera aprovechar esta oportunidad para 
expresar el sincero agradecimiento de mi delegación al re- 
presentante de España, Sr. de Piniés, por haber dirigido 
con tanta habilidad los difíciles asuntos que enfrentó el 
Consejo durante el mes de octubre. 

61. En nombre del Gobierno y el pueblo del Japón, qui- 
siera hacer llegar nuestras cálidas felicitaciones al Gobier- 
no y al pueblo de Antigua y Barbuda por haber obtenido 
la independencia, hace apenas unos días. 

62. Mi delegación votó a favor de la resolución sobre la 
admisión de Antigua y Barbuda como el 157’ Miembro 
de las Naciones Unidas. Apoyamos decididamente la ad- 
misión de este nuevo Miembro, hecho que promoverá el 
importante principio de la universalidad de la Organi- 
zación. 

63. No dudamos de que el Gobierno de Antigua y Bar- 
buda no sólo cumplirá las obligaciones que acarrea ser 
Miembro, sino que hará contribuciones valiosas ala labor 
de las Naciones Unidas. Aprovecho también esta oportu- 
nidad para encomiar al Gobierno del Reino Unido por 
haber cumplido plenamente con sus obligaciones y por su 
dedicación al logro de la independencia del pueblo de An- 
tigua J; Barbuda. 

64. Mi país espera desarrollar una estrecha amistad y 
cooperación con este nuevo Estado dentro de la Organi- 
zación, en otros foros y también en nuestras relaciones 
bilaterales. Por lo tanto, mi delegación espera trabajar 
con la delegación de Antigua y Barbuda a fin de alcanzar 
los objetivos de las Naciones Unidas, es decir, el manteni- 
miento de la paz y de la seguridad internacionales y la 
edificación de un mundo justo y pacífico. 

65. Sr. OUMAROU (Níger) (interpretación del fran- 
cés): Señor Presidente, en primer lugar permítame que le 
felicite por ocupar la Presidencia del Consejo durante el 
mes de noviembre. Las cualidades que puso de manifies- 
to durante su presidencia en septiembre de 1980 todavía 
están frescas en nuestra memoria y nos permiten decir 
que cumplirá una vez más sus delicadas funciones con 
competencia, inteligencia y energía. 

66. Quiero también felicitar sinceramente a su predece- 
sor, Sr. de Piniés, representante de España, quien, como 
siempre, nos dio pruebas de SUS grandes cualidades de es- 
tadista y de diplomático eminente. Gracias a él, el Conse- 
jo abordó los delicados problemas que tuvimos que tratar 
durante el mes de octubre con la cohesión y serenidad 
más perfectas. 

67. Esta es la tercera vez en el transcurso del año que el 
Consejo se reúne para aprobar, por unanimidad, un pro- 
yecto de resolución que recomienda la admisión de un 
nuevo Miembro en las Naciones Unidas. Este es un nuevo 
acto de fe que amplía nuestra Organización y acentúa y 
realza al mismo tiempo su carácter universal no discrimi- 
natorio y altamente pacífico. El joven Estado de Antigua 
y Barbuda, que será el 157” Miembro de las Naciones 
Unidas, podrá de esta manera aportar a la Organización 
una nueva sensibilidad, una nueva credibilidad y una 
nueva dimensión. 

68. Nos enorgullece darle una calurosa bienvenida y 
acogerle entre nosotros. Le deseamos el mayor éxito en el 
camino del progreso, la libertad y la paz. Le aseguramos 
nuestra colaboración y nuestro apoyo en todas las luchas 
que llevan a la justicia, la concordia y la igualdad. 

69. Sr. FLORIN (República Democrática Alemana) 
(interpretación del ruso): En nombre de la delegación de 
la República Democrática Alemana, quiero felicitar a 
usted, Señor Presidente, por ocupar la Presidencia del 
Consejo durante el mes de noviembre. Estoy seguro de 
que su enorme experiencia diplomática será valiosísima 
para realizar la tarea que tiene ante sí el Consejo, Permí- 
tame también expresar mi agradecimiento a su distingui- 
do predecesor, Sr. de Piniés, por el intenso trabajo que 
llevó a cabo como Presidente del Consejo durante el mes 
de octubre. 

70. La República Democrática Alemana siempre ha 
apoyado el ejercicio del derecho de todos los pueblos a la 
libre determinación y a la independencia nacional y se 
complace en unirse a la decisión unánime del Consejo de 
recomendar ala Asamblea General, en su trigésimo sexto 
período de sesiones, la admisión de Antigua y Barbuda 
como Miembro de las Naciones Unidas. 

71. Hemos tomado nota del telegrama enviado por el 
Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores 
de Antigua y Barbuda, con fecha 1“ de noviembre de 
1981, que dice que el joven Estado cumplirá plenamente 
las obligaciones de Miembro de la Organización. 

72. Al comenzar un nuevo capítulo de su historia, el 
pueblo de Antigua y Barbuda, como otros pueblos que 
han conseguido su independencia, se esforzará por hacer 
desaparecer las tristes secuelas de su herencia colonial. 
Esperarnos que esto señale el fin de la época en que las 
Potencias coloniales permitían la utilización de la isla de 
Antigua como puerto de aprovisionamiento de armas para 
el régimen de upartheid de Sudáfrica. 

73. Deseamos que el pueblo de Antigua y Barbuda tenga 
éxito en todos sus esfuerzos por fortalecer la soberanía Y 
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la independencia del país, sobre todo teniendo en cuenta 
los conocidos intentos de ciertos círculos imperialistas, 
Particularmm en la zona del Caribe, para imponer a los 
Estados que han conseguido su independencia nacional 
un nuevo régimen de dependencia, sea política, económi- 
ca 0 militar. 

74. Con respecto a la recomendación del Consejo para 
que se admita a Antigua y Barbuda como Miembro de las 
Naciones Unidas, nuestra delegación recuerda que la his- 
tórica resolución 1514 (XV) de la Asamblea General pide 
la concesión de la independencia a todos los países y pue- 
blos coloniales. Al expresar nuestro gozo por la admisión 
como Miembro de las Naciones Unidas de los Estados 
con Pequeños territorios, nunca hemos de olvidar que a 
otros pueblos mucho más numerosos, como el pueblo de 
Namibia, todavía se les niega el derecho a la libre determi- 
nación Y a la independencia nacional. No podemos dejar 
de hacer notar que hoy ciertos círculos están evidentemen- 
te menos interesados en cuándo y cómo Namibia alcanza- 
rá la independencia que en cómo mantener la dominación 
extranjera en Namibia, 

75. En conclusión, deseo expresar la disposición de la 
República Democrática Alemana de cooperar fructífera- 
mente con los representantes de Antigua y Barbuda para 
promover los propósitos y principios de la Carta de las 
Naciones Unidas. 

76. Sr. LEPRETTE (Francia) (interpretación del fran- 
cés>: Señor Presidente, quiero en primer lugar felicitarlo 
calurosamente por haber ocupado la Presidencia del 
Consejo durante el mes de noviembre. Francia se com- 
place en ver que nuestros trabajos -entre los cuales se 
encuentran algunos temas muy delicados- sean dirigidos 
este mes por el representante especialmente hábil y expe- 
rimentado de un país que ocupa una posición importante 
en el panorama internacional y con el cual Francia man- 
tiene relaciones de amistad y de confianza. La delegación 
francesa desea garantizar a usted su colaboración total. 

77. Deseo rendir también homenaje especial al Sr. de 
Piniés, representante de España, y expresarle nuestro re- 
conocimiento por la forma en que dirigió 10s trabajos del 
Consejo durante el mes de octubre. Presidente del Conse- 
jo durante un periodo difícil, se hizo acreedor a nuestra 
admiración y a nuestra gratitud por la habilidad y la maes- 
tría con que desempeñó sus funciones. 

78. El Consejo acaba de recomendar a la Asamblea Ge- 
neral, por unanimidad, la admisión de Antigua Y Barbu- 
da en las Naciones Unidas. Este Estado ha satisfecho 10s 
requisitos establecidos y se ha comprometido a respetar 
las disposiciones de la Carta. Por ello, Francia se declaró 
a favor de que fuera admitida como 157’ Miembro de la 
Organización, y se felicita por haber tenido esta opor- 
tunidad. 

79. Como Miembro de las Naciones Unidas, Antigua Y 
Barbuda contribuirá plenamente a las actividades de la 
comunidad internacional. Al recibir a este joven Estado 
entre sus Miembros, la Organización da un paso más en 
la consecución de uno de sus objetivos fundamentales, 

cual es el de la universalidad, al que Francia concede la 
mayor importancia. Pocas semanas después del ingreso a 
la Organización de Vanuatu y Belice, mi país acoge hoy 
con la mayor simpatía a Antigua y Barbuda, que desde 
hace largo tiempo mantienen relaciones numerosas y acti- 
vas con las islas de las Antillas francesas. Estamos con- 
vencidos de que estas relaciones se mantendrán y que se 
desarrollarán armoniosamente. 

80. Para terminar, la delegación francesa quiere felici- 
tar calurosamente al Primer Ministro de Antigua y Bar- 
buda, así como a todos los integrantes de su Gobierno. 
Al joven Estado y a su pueblo, expresa los votos más sin- 
ceros de felicidad y prosperidad, y se declara desde ya 
dispuesta a cooperar intima y amistosamente con la dele- 
gación de Antigua y Barbuda para la promoción de los 
ideales de la Carta y la causa de la paz. 

81. Sr. OKWONGA (Uganda) (interpretación del inglés): 
Permítame, Señor Presidente, expresarle en primer tér- 
mino las felicitaciones de mi delegación por ocupar el 
cargo de Presidente del Consejo. Ello es algo especial- 
mente agradable para nosotros, ya que este órgano estará 
presidido por el representante de Túnez, un país hermano 
de Africa con el que el mío mantiene las relaciones más 
estrechas. Su experiencia y su reconocida competencia 
nos aseguran el éxito de las tareas del Consejo durante el 
término de su mandato en el mes de noviembre. Es abso- 
lutamente procedente que el Consejo considere la admi- 
sión de un nuevo Miembro de las Naciones Unidas bajo 
su Presidencia, puesto que ha participado usted en las 
luchas de liberación. 

82. Quiero también aprovechar esta oportunidad para 
agradecer al Sr. de Piniés su actuación como Presidente 
del Consejo durante el mes de octubre, tarea que cumplió 
con distinción. 

83. Antigua y Barbuda y Uganda comparten la misma 
historia de colonialismo, y por lo tanto nos regocijamos 
por su emancipación, Felicitamos a este nuevo Estado y 
le damos la bienvenida como 157O Miembro de las Nacio- 
nes Unidas, cuya colaboración estrecha dentro del siste- 
ma de la Organización aguardamos. 

84. El PRESIDENTE (interpretacidn delfrancés): Invi- 
to ahora al representante de Santa Lucía a tomar asiento 
a la mesa del Consejo y a formular su declaración. 

85. Sr. AUGUSTE (Santa Lucía) (interpretación del 
inglés): Señor Presidente, agradezco el honor que se me 
confiere al permitirme que hable en el Consejo en nombre 
de los Estados miembros de la Comunidad y del Mercado 
Común del Caribe y de las Bahamas, todos los cuales son 
Estados Miembros de las Naciones Unidas. También 
quiero felicitar a usted, por ocupar la Presidencia del 
Consejo de Seguridad, desde la cual estoy seguro que ace- 
lerara los trabajos del Consejo en razón de su habilidad 
comprobada y de su tenacidad. 

86. Antigua y Barbuda, que desde 1967 compartieron 
con nosotros la condición de Estado asociado, son ahora 
un Estado miembro de la comunidad internacional con 
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total independencia tras haber canjeado los instrumentos 
constitucionales necesarios con su antigua Potencia me- 
tropolitana. La transición de colonia a Estado indepen- 
diente confirma a Antigua como la última adición al fir- 
mamento caribeño de Estados independientes. El camino 
a la independencia siempre es largo y difícil, como lo pue- 
den atestiguar tantos de nuestros Estados hermanos de 
todo el mundo. Al final tenemos la satisfacción de que el 
pueblo de Antigua y Barbuda tiene ahora en sus manos 
su propio destino, para dirigirlo como juzgue apropiado. 

87. La historia de estos Estados insulares en desarrollo 
que se ven lanzados al escenario internacional en una situa- 
ción intermedia entre su preparación para ello y los inte- 
reses de la Potencia metropolitana, no hace más que enal- 
tecer el proceso de descolonización. 

88. Antigua fue uno de los Estados fundadores de la 
Zona de Libre Comercio del Caribe, que posteriormente 
se transformó en el Mercado Común del Caribe. También 
fue Estado fundador de los Estados Asociados de las Indias 
Occidentales y, en razón de los artículos pertinentes de la 
subsiguiente organización de los Estados Orientales del 
Caribe, seguirá sirviendo los intereses, objetivos y aspi- 
raciones de los pueblos que dichas organizaciones repre- 
sentan. Las dos organizaciones subregionales forman 
parte del Sistema Interamericano. Tal como lo declaró el 
Primer Ministro de Antigua y Barbuda recientemente en 
una reunión conjunta de ambas Cámaras del Parlamen- 
to, la política exterior de su Gobierno se canalizará a tra- 
vés de las dos instituciones mencionadas. Este es un com- 
promiso hábilmente expresado con el regionalismo, que 
representa el vehículo para la supervivencia económica y 
política de 10s pequeños Estados. 

89. Es de destacar que los pequeños Estados insulares 
del Caribe consideran que la independencia total dentro 
del contexto de la comunidad internacional es la clave para 
su reconocimiento por parte de las Naciones Unidas. Por 
lo tanto, se ha puesto en marcha el proceso de admisión 
en la Organización que se encuentra hoy en la etapa de las 
deliberaciones del Consejo. Antigua y Barbuda se presen- 
tan hoy ante este foro en busca de apoyo. El Estado ha 
tomado conocimiento de dónde radican las fuerzas de la 
seguridad colectiva y el impulso para el desarrollo econó- 
mico y la independencia. Al hacerlo, acepta que las obliga- 
ciones y responsabilidades de la comunidad internacional 
se cumplen mejor cuando se es Miembro de la Organiza- 
ción, Antigua y Barbuda están listas para ser considera- 
das en tal calidad, tanto más cuanto que sus estructuras 
gubernamental, constitucional y administrativa han sido 
formuladas en las circunstancias más apropiadas y forja- 
das en el molde de su ilustre benefactor. 

90. ¿Qué resta por decir? Una nación, a pesar de sus limi- 
taciones de tamaño, población, geografía y recursos, con 
pragmatismo ha superado lo que los economistas del 
mundo identifican como factores que limitan el desarro- 
llo económico y ha podido brindar a su pueblo un nivel 
de vida comparable al de muchos Estados que no tienen 
esas dificultades. La industria y la tenacidad de su pueblo 
y el compromiso de su Gobierno han proporcionado la 
estabilidad política y el marco constitucional necesarios 

para la participación de todos IOS ciudadanos y para el 
desarrollo nacional. 

91. Por consiguiente, Antigua y Barbuda está lista para 
ocupar su lugar en las Naciones Unidas. Es un país pe- 
queño y libre que se ha comprometido a cumplir los prin- 
cipios de la Organización y está dispuesta y preparada a 
desempeñar cualquier papel que esta sociedad colectiva 
de naciones considere apropiado a la causa del derecho 
de la humanidad a la libertad, la paz y el bienestar eco- 
nómico. 

92. El PRESIDENTE (interpretación del francés): El 
orador siguiente es el representante de Nicaragua, a quien 
invito a ocupar un asiento a la mesa del Consejo y a for- 
mular su declaración. 

93. Sr. BENDAÑA RODRIGUEZ (Nicaragua): Señor 
Presidente, la delegación de Nicaragua desea felicitar a 
usted y a su noble país no alineado por su acceso a la Pre- 
sidencia en este mes, y asimismo hacer llegar un saludo de 
apreciación al representante de España, la Madre Patria, 
por su labor durante el mes pasado. 

94. Permítame también agradecer a usted y a los distin- 
guidos miembros del Consejo por la oportunidad de inter- 
venir en apoyo a la nueva nación independiente de Anti- 
gua y Barbuda y de su solicitud de ingreso a las Naciones 
Unidas. 

95. Deseamos en primera instancia manifestar nuestra 
satisfacción por la pronta acogida por el Consejo, la cual 
viene a reafirmar el reconocimiento del proceso irreversi- 
ble e histórico de descolonización en nuestra región del 
Caribe. Con cada país que se independiza se robustece, 
no sólo la lucha de los pueblos que todavía no logran su 
independencia, sino también los que como Nicaragua, 
habiendo logrado su independencia, luchan por mante- 
nerla y consolidarla. Por ello, a nombre del pueblo y el 
Gobierno de Nicaragua felicitamos al pueblo y Gobierno 
de Antigua y Barbuda a la vez que les extendemos nuestra 
plena solidaridad, 

96. Sin embargo, hay quienes piensan que la indepen- 
dencia sólo puede ser simbólica en naciones territorial- 
mente pequeñas o ubicadas en regiones unilateralmente 
definidas como zonas de influencia. Esto es inaceptable, 
porque la libertad y el derecho pleno a la libre determina- 
ción, así como la soberanía misma, no se miden: o se dis- 
frutan plenamente o verdaderamente no existen. Bien lo 
sabe el pueblo nicaragüense y bien lo manifestó reciente- 
mente el hermano pueblo de Belice, que la soberanía no 
se concede sino que se gana a medida que toman concien- 
cia los pueblos de sus derechos inalienables. Pero tam- 
bién, y tenemos que reconocerlo, la independencia en 
nuestra región del Caribe se ha adquirido en forma pací- 
fica, tal como en el caso de Antigua y Barbuda, gracias 
en parte a la responsabilidad y madurez de la Potencia 
administradora. 

97. 1 Cómo contrastan las palabras de aliento y de bien- 
venida a la independencia por parte de Gran Bretaña con 
el histerismo, la visión conspirativa y los enfoques sim- 
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Plistas o inkrvencionistas con las que otro miembro per- 
manente del Consejo de Seguridad reacciona ante el mismo 
afhn libertario mantenido por otros pueblos de la misma 
región! 

98. i Cómo contrastan las ofertas de asistencia económica 
que sc le extienden a Antigua y Barbuda con las presiones 
económicas que se dan contra Granada y Nicaragua! 

99. i Cómo contrastan los compromisos de un miembro 
Permanente del Consejo de Seguridad para defender la 
soberanía amenazada de Belice con las medidas agresivas 
Y amenazas del uso de la fuerza contra naciones indepen- 
dientes cuya política no es del agrado de otro miembro 
permanente del Consejo! 

100. La paz y la independencia son inseparables. Aun- 
que otros manifiestan lo contrario, no hay cosa más im- 
portante que la paz. Pero la paz genuina es aquella, como 
dijera el gran pr6cer mexicano Benito Juárez, que des- 
cansa sobre el respeto al derecho ajeno. Hoy se irrespeta 
el derecho de algunos pueblos centroamericanos y del Ca- 
ribe a decidir su propio futuro, y ese irrespeto, al tomar la 
forma de amenazas militares, afecta la soberanía colecti- 
va de todos los países de la región. El pueblo de Antigua 
y Barbuda tiene derecho al pleno disfrute de su indepen- 
dencia; pero la inestabilidad y las tensiones en el Caribe 
no contribuyen en nada a la realización de ese derecho. 

101. En nuestra convulsionada región nuestros países 
claman por la paz y la estabilidad a fin de poder abocar 
nuestras energías hacia la solución de los problemas eco- 
nómicos que nos aquejan; clamamos también por la com- 
prensión, por el diálogo, por el respeto a fin de ayudar a 
canalizar el proceso de descolonización y desneocoloniza- 
ción por la vía pacífica y no sobre ríos de sangre. Por 
ello, la gran mayoría de nuestros países han rechazado 
todo intento de considerar nuestra región como escenario 
de conflictos entre las grandes Potencias. 

102. Esta preocupación, íntimamente ligada al porvenir 
de las nuevas naciones independientes del Caribe, fue 
manifestada hace dos años por la Organización de los Es- 
tados Americanos en su decimonovena Asamblea Gene- 
ral, al considerar, ante el incremento de las actividades 
militares, que el Caribe debía ser zona donde reinara la 
paz y la estabilidad. Convenimos en esa resolución que la 
preservación del Caribe como zona de paz era necesaria 
para el progreso y el desarrollo de la región entera. Rea- 
firmaron las naciones americanas su respaldo a los prin- 
cipios del pluralismo ideológico y la convivencia PaCífka, 

y rechazaron el concepto de la región como esfera de 
influencia. 

103. Estas consideraciones, definidas particularmente 
ante las necesidades soberanas de los pequeños Estados 

del Caribe, hoy son burladas por una gran Potencia que ha 
amenazado con llevar la guerra a la región. Abiertamente 
se discute la posible aprobación de bloqueos navales Y 

hasta de ataques directos contra determinados PaíseS de 
la región. Y no sólo son palabras, ya que en estos momen- 
tos dos portaaviones y 36 buques de la marina nOrteame& 

cana se dirigen hacia el Caribe para ejecutar simulacros de 

desembarcos en la isla de Vieques. Si se amenaza la inde- 
pendencia de un solo país en la región, peligra también la 
soberanía de todos. Y el peligro no es sólo regional. iCómo 
es posible olvidarnos de que a raíz de un bloqueo naval en 
el Caribe, hace 19 años, el mundo estuvo al borde de la 
catástrofe? 

104. La superimposición de un esquema de contienda 
Este-Oeste en nuestra región es irreconciliable con el res- 
peto a la libre determinación de los pueblos. Las demos- 
traciones de fuerza naval, las amenazas, las presiones son 
inaceptables porque suben las tensiones, dificultan la 
concesión de independencia y, por lo tanto, constituyen 
obstáculos para la aplicación de la Declaración sobre la 
concesión de la independencia a los países y pueblos colo- 
niales; es decir, la nueva política del gran garrote es 
incompatible con los propósitos y principios de la Carta. 

105. Es incongruente que si por un lado felicitamos el 
ingreso de nuevos Estados independientes del Caribe, por 
otro lado ignoremos los proyectos de intervención militar 
que objetivamente afectan la paz y la seguridad de toda 
esa región. Velemos en conjunto, señores miembros del 
Consejo, para que en nuestra tensionada región cesen los 
obstáculos al libre desarrollo de todos los pueblos que 
buscan lograr o mantener su independencia. Que no se 
agreguen nuevas desventajas a los ya dificiles problemas 
de desarrollo de los pueblos de nuestra región. 

106. Nicaragua insta a que la ocasión de la admisión de 
otro país libre a la Organización sirva para que todos 
nuestros Gobiernos reafirmen su adhesión a los princi- 
pios de la Carta, sin cuya observancia no es posible la 
convivencia pacífica de la comunidad internacional. Ins- 
tamos igualmente a que se reitere y reconozca la igualdad 
soberana de los Estados, llamamos a la erradicación de la 
amenaza o el uso de la fuerza en las relaciones internacio- 
nales y el respeto al derecho de los pueblos a decidir, por 
sí mismos, su propio destino, sin injerencias extrafias. 

107. El PRESIDENTE (interpretación del francés): 
Ahora haré uso de la palabra en mi carácter de represen- 
tante de Túnez. 

108. El Consejo acaba de aprobar por unanimidad la 
resolución por la que recomienda a la Asamblea General 
la admisión de Antigua y Barbuda en las Naciones Unidas. 

109. Mi país se asoció con sumo placer a esa recomen- 
dación. En efecto, Túnez considera que Antigua y Barbu- 
da, cuya independencia fue proclamada el 1” de noviem- 
bre, responde enteramente a todos los criterios aplicables 
a los Estados Miembros. Observamos en particular el 
compromiso de este nuevo Estado, expresado solemne- 
mente por su Viceprimer Ministro y Ministro de Relacio- 
nes Exteriores, de aceptar las obligaciones que figuran en 
la Carta y de atenerse a ellas. 

110. Túnez, fiel a su política, que siempre consistió en 
prestar su pleno apoyo a todo Estado que pedía su admi- 
sión en las Naciones Unidas, se alegró especialmente ante 
la oportunidad que tuvo hoy de pronunciarse, una vez 
más, a favor de la admisión de un nuevo Estado Miembro. 
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